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Anotace: 

Opakování významu slov (doplňování, spojování, křížovka) – 
definice, slova nadřazená, pojmenování víceslovná a 
mnohoznačná, synonyma, antonyma, slova s citovým a 
slohovým zabarvením 



Význam slov 
(opakování) 

Český jazyk 



Spoj se správnou definicí 
1. Slovo  Pojmenování na základě podobnosti dvou subjektů I 

2. Sousloví Obecně platná zásada mravoučné povahy J 

3. Přísloví  Skupina hlásek, která označuje nějakou skutečnost U 

4. Rčení  Nerozdělitelné ustálené spojení slov s jedním významem Ž 

5. Přirovnání Krátká průpovídka, vyjadřuje životní zkušenost S 

6. Slovo jednoznačné Slova s opačným významem N 

7. Slovo mnohoznačné Přenesení významu na základě vnitřních souvislostí O 

8. Metafora Slova, která stejně znějí, ale mají odlišný význam Í 

9. Metonymie Má několik významů D 

10. Synonyma (slova souznačná) Má pouze 1 význam O 

11. Antonyma (opozita) Slova se stejným nebo podobným významem R 

12. Homonyma Slova s přesným významem K 

13.  Termíny (odborné názvy) Přenesení významu na základě vnější podobnosti B 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 



Spoj se správnou definicí - řešení 

Slovo  Skupina hlásek, která označuje nějakou skutečnost 

Sousloví Nerozdělitelné ustálené spojení slov s jedním významem 

Přísloví  Obecně platná zásada mravoučné povahy 

Rčení  Krátká průpovídka, vyjadřuje životní zkušenost 

Přirovnání Pojmenování na základě srovnání či podobnosti dvou subjektů 

Slovo jednoznačné Má pouze 1 význam 

Slovo mnohoznačné Má několik významů 

Metafora Přenesení významu na základě vnější podobnosti 

Metonymie Přenesení významu na základě vnitřních souvislostí 

Synonyma (slova 
souznačná) 

Slova se stejným nebo podobným významem 

Antonyma (opozita) Slova s opačným významem 

Homonyma Slova, která stejně znějí, ale mají odlišný význam 

Termíny (odborné názvy) Slova s přesným významem 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 

U Ž J S I O D B O R N Í K 



CPTIÁ CVSIA ZLPIA 



POJMENOVÁNÍ JEDNOSLOVNÉ POJMENOVÁNÍ VÍCESLOVNÉ 

Hráč na klavír 

Výtvarka  

Panelový dům 

Náklaďák  

Písemná zkouška 

Záchranka  

SLOVO SOUSLOVÍ  VOLNÉ SPOJENÍ SLOV 

škola 

trojúhelník 



VYMYSLI PŘÍSLOVÍ, RČENÍ NEBO PŘIROVNÁNÍ 

Noha / nohy 

Jazyk  

Srdce  



ŠTĚNĚ 

Význam věcný (lexikální) - … 

Význam mluvnický (gramatický) - … 

PĚKNÁ 

Význam věcný (lexikální) - … 

Význam mluvnický (gramatický) - … 

UČÍME SE 

Význam věcný (lexikální) - … 

Význam mluvnický (gramatický) - … 



Rozliš     METAFORU     a      METONYMII 

VOLT osoba jednotka napětí 

HŘEBÍNEK u kohouta na česání 

STAVBA činnost výsledná  budova 

OHRYZEK v krku zbytek jablka 

POZORNOST dávat pozor drobný dárek 

ZUB pily u člověka 



X X X 

X X X 

X 
X X 



Slova domácí  Slova přejatá 

PEDAGOG 

KONÍČEK 

ILUSTRACE 

NEŠTĚSTÍ 

MINIMÁLNÍ 

JEDINEČNÝ 

MAGAZÍN 



O šťastných lenochodech 

Pohádali se dva lenochodi. 
„Ty jeden… nekňubo…!“ zvolal první, ale protože jsou lenochodi 
převelice pomalí a mají dlouhé vedení, trvalo dobrou půlhodinku, 
než mu druhý odpověděl: „Ty… ty otrapo!“ 
Tak se častovali ze stromu na strom celý týden, přičemž sedmkrát 
posnídali, poobědvali, povečeřeli a prospali se, a teprve když v 
tom kočkování dospěli k bastardům a paroháčům, začali si 
vyhrožovat, že si navzájem dají do čenichu. „Polez… dolů!“ volal 
první, „já už ti… natrhnu… žaket!“ 
„Postrč… kostrč!“ halekal druhý, „uvidíme… kdo komu co… 
natrhne!“ 
Ale než sešplhali na zem, utekl týden, čtrnáct dní, horké hlavy 
vychladly a příčina hádky se z nich vykouřila, a když se oba 
lenochodi potkali dole na zemi, potřásli si tlapami a první řekl: 
„Kamarádíčku… tebe jsem neviděl… už nejmíň sto let!“ 
„Já tebe… taky,“ řekl druhý. „To máme… dohromady dvě stě let… 
To už je důvod… k oslavě!“ 

Jiří Žáček (Bajky) 
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